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AANY, DA QY T DY

Why were the M 0D of YL, VYA QY MM and TANY chosen to be combined to
comprise the MBD of YW NNYIP? The question is not asked in the 523 Tmbn. A
different question is asked -what is the reason for the order of the RMVETD of VAW NNYMAP?
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The NAJ elaborates:
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We find our question asked in the MW TIabn:
(DA DN MY PN ) NYwnD N PP A BN DY ' AT M273 NoDB
Y29 DY MO 1112 2INDW 230N TMN PD 237 31D 1371 15 237 221 522155
A2 1950 MN3TT DAY C3m AN b
The 52170 M50 does not refer to the third 72D of PBY NN™D; i.c. MNMN. This
raises a question -did PBE MNP always include the A0 of MINM? The question is not
surprising because the M0 of NN seems out of place. It appears in the €7 in 70D
N27122 while the other two NN appear in 27237 7DD, The MWD of YL and MM
VY2 QY share common themes while the A¥ND of TANM is primarily occupied with the
MY of MWYY. Most importantly, both the M&90 of VAL and the M&70 of QY MM
VI contain the words: 21221 222 while the MM of TN does not.

The following is the strongest proof that TN was always a part of DBE INYP:
INTP ;1272 1M AAN 12721272 AnRnT 0% MN—/N I 1 POD TN N0 M
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NIV b AN 1573 DD Naw Y ;DNND MR ,aTam
This ¥ confirms that during the period of the second WP N2, the MWD of AINN
was recited after the M0 of WAL DN M. Was that the practice during the period of
the first 2B Y27
3P T MR NIN T2 NPT BNT NI RADRWEN —/130 189D Y2571 — DYINIT Mawn
N DT, IWNT 1°33 100 o . mhem M1 DN 115 1300 191 NDas N
M1573 NOR PN 1°33 19503 175 M0 RS upnw T3 Mo NI ONDY 20773
TN L1025 09370 2721 A LEWNN BRI, D ARt MM Mas
PINYSY PPN DI DN T PE 17,203 AN PRI NS DY 1 onan
DID72 INE .28 PAND DRI NN DY mYnRD AMN 90021 TN M D
D22 03 WP 3 M 919N MDD WINY DINYAIT DNPN Y 123 ,MmPenow
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003710 2727 717 2080 PANY,MIDN2 @5 15737 TN U oN
It appears from this MY that the only part of the M&TD of MAN that was recited
during the morning service in the first WIPAM N°2 was the verse:
DDP TN DEOND D27 NPT DR [IND DINN NI W DRP0N 710
That PYDB may have been included so that the P8 would lead into the theme of AN
found in the M272 that is recited after DL MNP, The following N721 implies that in
fact NY¥YY NI was a later addition:
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We find evidence of a practice to only recite one PYDD of NN in VAW NNRMP of 3MVNA:
DoPOM% MR RS 5781 9pH0 DEN 13939 WD 119°D MDD 17D b *Haw (e
VAR PAPNTD DRRI 13375 0195 130T N2 YN M0 (IBNT 2T
21373 012 KON N33 AR 155 1039Y 5wy NP S ne nend 03B
DN 913 BN 12T PN 12357 PR M0 1IRTI 11995 MDD BN IMIN DN
21D TN PR BPON 1T 0N DIYDN AN
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TRANSLATION OF SOURCES

'3 MM '3 PAD M2N2 NODR MAEMA-Rabbi Yehoshua son of Karcha said: Why is Shema

recited before V’Haya Im Shamoa? So that an individual will first accept the yoke of G-d’s
kingdom and then accept the yoke of the Mitzvot. V’Haya Im Shamoa is recited before
Va’Yomer because V’Haya Im Shamoa contains mitzvot that are applicable during both the
daytime and at night while Va’Yomer only contains mitzvot that are applicable during the
daytime.

‘27120 7 /T M272 NADR-R. YEHOSHUA BEN KORHAH SAID: WHY IS THE

SECTION OF ‘SHEMA’ SAID BEFORE etc. It has been taught: Rabbi Shimon bar
Yochai says: It is right that Shema should come before V’Haya Im Shamoa because Shema
prescribes learning and V’Haya Im Shamoa provides for teaching and that V’Haya Im
Shamoa should precede Va’Yomer because V’Haya Im Shamoa provides for teaching and
Va’Yomer describes performance. But does Shema really only speak about learning and
not also of teaching and doing? Is it not written therein, ‘And you shall diligently teach, and
you shall bind the Tephilin and you shall write mezuzot? Also, does V’Haya Im Shamoa
speak only of teaching and not also of performance? Is it not written therein, ‘and you shall
bind your Tephilin and you shall write Mezuzot? — Rather this is what he means to say: It
is right that ‘Shema’ should precede “‘V’Haya Im Shamoa’, because Shema mentions
learning, teaching, and doing; and that “V’Haya Im Shamoa’ should precede ‘Va’Yomer’,
because V’Haya Im Shamoa mentions both teaching and doing, whereas Va’Yomer
mentions doing only. But is not the reason given by R. Joshua b. Korhah sufficient? — R.
Simeon bar Yochai gave an additional reason. One reason- that he should first accept upon
himself the yoke of the kingdom of heaven and then accept the yoke of the
commandments. A further reason- that Shema has these other features.

'N/BY B AT M272 NN el meﬂ-Why do we read these two section of the

Torah (Shema and V’Haya Im Shamoa) each day? Rav Levi and Rav Simon each provided
an answer. Rav Simon said because each section contains language suggesting that each
should be said upon arising and upon going to sleep. Rabbi Levi said: because you can find
references to the Ten Commandments among the words of each section.

‘3N 1D Y2077 — DN MW N-You asked: Rav Chiya son of Abba said in the name

of Rav Yochanon that the men of the Great Assembly compiled the prayers and Brachot;
before their era, during the period of the First Temple how did they conduct themselves
and what was recited? This is what we heard: Tefila consisted of only the first three
Brachot of Shmona Esrei, Avot, Gvurot and Kidushat Hashem. Then they recited Avodah
(Ritzai) and Birchat Kohanim in the end. After making the Bracha Al Ha’Mo’Orot, they
would read the Ten Commandments; Shema and V’Haya Im Shamoa and they would read
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the verse from Va’Yomer that concerned the Exodus from Egypt and then they would
recite the Bracha of Geula and Emes V’Yatziv. The other Brachot were composed during
the time of the Second Temple by the prophets and the men of the Great Assembly. That
was the custom during the Second Temple as we learned: The Chief Cohen said: Make one
blessing. . .

'2 712V 2% /T M2 NODM-Why did they institute the practice to recite the section of the

Torah which deals with Tzitzit? Rabbi Yehudah the son of Chaviva said: because that
section of the Torah deals with five issues: the Mitzvah of Tzitzit; the Exodus from Egypt;
the yoke of Mitzvot; the need to beware of heretical opinions and sinful thoughts. Your
answer is understandable in regard to the first three issues because the text specifically
refers to each issue: the yoke of the Mitzvot as the verse says: And you shall see them and
you shall remember all of G-d’s commandments; Tzitzit as the verse says: And you shall
make Tzitzit; the Exodus from Egypt as the verse says: That I took you out of Egypt; but
as to the issues of the need to beware of heretical opinions and sinful thoughts, where are
those issues found in the section of the Torah which deals with tzitzit? As we learned: “do
not follow your heart” that is a reference to being wary of heretical opinions as another
verse states: the fool says in his heart: there is no G-d. The words: “following after your
eyes” is a reference to sinful thoughts as it is written: Shimshon said to his father take her
for me because she is pleasant in my eyes. The words: “after which you go astray” is the
desire to worship idolatry as another verse states: And they went astray following the
Baalim.

197 1°D MDD 771D BRI 912w 5D-Rabbi Ephraim Kalai explains that part of the

Haggadah which relates how Ben Zoma established that there was an obligation to
remember the Exodus from Egypt at night: I was not able to convince the majority of
Rabbis to accept my opinion as it is similarly written in other parts of the gemara that a
Rabbi was able to convince the rabbis through his proofs. The prior practice was that they
would skip that part of Va’Yomer that dealt with the Mitzvah of Tzitzit during the Maariv
service because the Mitzvah of Tzitzit was required only during the daytime as the verse
says: And you shall see them. This language was meant to exclude sleeping garments. And
so they would recite the words: Da’Ber El Bnei Yisroel V’ Amarta Alethem Ani Hashem
Elokeichem . .. Emes.
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